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CONVENIO MARCO DE COOPERACI6N INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL

MINISTERIO DE EDUCACION;Y CIENCIAS Y LA UNIVERSIDAD PRIVADA DEL

藍ST電
車∴;

En la ciudad de Asunci6n, CaPital de la Repdblica del Paraguay, a los坐Ldias del mes de

agosto del afro dos mil diecinueve; POr una Parte′ el Ministerio de Educaci6n y Ciencias′

representado por su Ministro言Sr; Eduardo Petta San Martin, en adelante MEC, COn

domic揖o en la ca11e 15 de Ago尋to NO 629 entre Gral. D王az y Eduardo Victor Haedo, de la

Ciudad de Asunci6n; y POr la otra′ la Universidad Privada del Este′ en adelante UPE,

representada por su Rector, Sr. tuan Bautista Gonz社ez FIores, COn domicilio en la Avda.

Neembuc。 esquina Caazapa, Årea..5 de la ciudad de Presidente Dr. Manuel Franco, Alto

Paran勾quienes,

Que, 1a Ley NO 5749/2017 ′′QU怠EirABLECE LA CARTA ORGÅNICA DEL MINISTERIO

D班DUCACIC)N Y CIENCIAS牛eh su articulo 3O ′′Competencia′′ dispone: ′′e朝inisteγio de

勅ucaci6n y Gencias cs e1 67gmO th∂γ deZ sistem cduc扉roo mCioml y co7710 falノeS γeSpO71S謝e de i

es励eceγ l叩o脇ca cducati均G7圭co揮coγdanci偶con Zos plmes de虎saγγOIZo mCioml, CO函南でe Zo i

巌spone Za Const訪uci6n Mcio棚河南宜砂NO I26卵8 ′/GENERAL DE EDLrCACJ6N′′. Asimismo,

en su articulo 170 ’’Funciones del Ministro’’determina: ′’g圧倒γ硯γ aCueγdos y conumios con

Ol官anismos mCiomles信庇eγmCio融es cn ,1融eγia de cducaci61宅y Ciencias′′ ・

Que la UPE, Creada por Decreto del Poder Fjecutivo NO 13039/1992, eS una instituci6n
universitaria con personalidad juridica propia y aut6noma, habilitada a celebrar Convenios

de esta naturaleza para el mejorでumplimiento de sus fines.

Por lo expuesto′ ambas par腰es acuerdan suscribir el presente Convenio Marco de

Cooperaci6n Interinstitucional′ qu読e regira por las siguientes cl血sulas:

CLÅusuLA PRIMERA: OBJ剛O

(　EI presente Convehio tiene por objeto establecer una relaci6n interinstitueional entre las

ParteS en materia ACAD岳MIGA′ CIENTfFICA′ TECNOL6GICA Y CULTURAL para la

COOPeraCi6n mufua en el ambito dersus competencias, tendientes al desarrollo de申ogramas

y. proyectos adecuadamente conve壷dos. 3
篤　　獲園田

CLÅusuLA SEGUNDA: ACTIVIDADES ESPECfFICAS

Las actividades espec範cas que Burjan en el marco del presente Convenio, Serin realizadas a

traves de programas y/ o proyectos aprobados por las partes. En los mismos se deta11ar祖

los respecdvos presupuestos点a; definici6n de responsabilidades, 1os reglamentos y

PrOCedimientos, ademds de los i壷omes correspondientes que se elaborarin en foma

COnjunta y de acuerdo con las necesidades de cada acci6n especifica.

La implementaci6n de las actividades especificas en las inst血Ciones educativas estarまsujeta

a la aprobaci6n de los prograinas )/o proyectos.

Dichas actividades se enmarcarAn 9n los siguientes eJeS:

a) Implementaci6n del Reg融0〇七nico del Estudiante (RUE).
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b) Programas de investigaci命n争temas de inter6s com血poniendo enfasis en los temas

educativos.　　　　　　　.　T

C) Programas de capacitaci6P y qe incentivo a la fomaci6n continua del personal docente,

direc亀vo y administradvQノdel MEC.

d) Programas de pasantias, integraci6n de mesas tecnicas, entre OtrOS.

e) Programas de educaci6n atnbiental y desar}.Ollo sostenible.

D Progr竺aS de imovaci6n享ec叫6gica y formaci6n tednica.

g) OrgamZaCi6h de congresoB, Seminarios y paneles.
h) Creaci6n de bibliotecas豆repositorios vi血ales a fin de compartir investigaciones,

materiales did紅ticos, Pe車g毎icos y otros.

i) ‘Adecuaci6n de planes, Pr6gramas y ofertas educativas especialmente los rela⊂ionados

al拒eadeeducaci6n.　|∴言∴∴呼

j) Programas de concesi6n de b蒜s de grado y postgrado dirigid。 a directiv。S, d。。。nteS

del MEC y estudiantes de蕊cねsos recursos econ6micos destacados especialmente para

el●area de Educaci6n.　“

k) Programas de extensi6n uhiv料sitaria a desarrollarse en las instituciones educadvas de

CaraCter Oficial en todos Ios hiveles y modalidades′ eSPeCialmente en los diferentes

Centros Regionales de Educaci6n.

1) Otras actividades ermarc組as en el ambito de sus competencias.

CLÅusuLA TERCERA: IMPL童MENTACION D圏L RUE

Las partes se comprometen ap h如er posible la implementaci6n del Registro Unico del

Estudiante en forma irmediataj abarcando la totalidad de los alumnos que esten cursando

Cualquier oferta impartida por言1a皿versidad′ en Car釦ter eXPerimental durante el primer

afio, y la utilizaci6n de los datoi料u ambas insr血ciones.

EI MEC asume el compromiso de: ‘

a) Modelar y crear una estr宣cuta de acceso a los datos y privilegios que correspondan,

que permita a la Univergldad utilizar la informaci6n del RUE de conformidad a las
normativas legales vigen車s que rigen la materia.

La UPE asume el compromisoね

a) U亜zar la informaci6n almacenada y procesada, debiendo guardar la debiaa reserva

legal′ y nO realizar nlnguna desi6n de los datos del RUE.

b) Proveer de datos al RUE,{O正orme a los requerimientos establecidos en el mismo.
甘　　　　　　言

CLÅusuLA CUARTA: COMPROMISO FINANC工ERO

EI presente Convenio no gener叩ingdn compromiso financiero eritre las partes. Cada una

de las partes podra presupue9tar ;los recursos a ser aslgnados a las actividades espec組cas′

COnforme a lo establecido en la Cl餌sula Segunda′ Seg血disponibilidad presupuestaria.

CLÅusuLA QUINTA: COORD王NACI6N

Para el desarrollo a.decuado del objeto propuesto en el presente Convenio, Se eStablecerまuna

Coordinaci6n Interinsdtucion&1′ que eStara integrada por representantes tecnicos de las

ParteS′ CuyaS designaciones se誼n comunicadas por escrit9t
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implique la protecci6n de sus derechos.

La Coordinaci6n tendrまa su cargci el disefio′ PrOyeCCi6n y planificaci6n de los programas y

10S PrOyeCtOS a Ser implementados, COmO a.S壬亡ambich, la ejecuci6n, mOnitoreo y evaluad6n

de los mismos.

CLÅusuLA SEXTA: CONDI儀6N NO EXCLUYENT言

EI presente documento no e薙:1nye la firma de acuerdos y convenios bilaterales y/ o

multilaterales entre las ins亀tuciones que forman parte del mismo y otros organismos

P亀blicos, Privados y de la sociedad civil nacionales o internacionales, Para la realizaci6n de

actividades similares y/ o coinplementarias a este Convenio. En caso de que una de las

ParteS desee incorporar cooper卒tes para concretar las acciones establecidas en este

Corvenio′ debera irformar a与la中Otra Parte a los efectos de contar con la aprobaci6n

COrreSPOndiente de la depend料cia afectada.
●

CLÅusuLA S亘pTIMA: PROMOたこI6N, DIFUSIC)N Y DIVULGACI6N

En la promoci6n, difusi6n y di叩Igaci6n de las acciones realizadas como consecuencia del

desarrollo del presente Convenio′鎚haratonstal・ de forma expresa la participaci6n de ambas

ParteS. Asimismo, en tOdas las pや1icaciones, materiales de divulgaci6n y otI‘OS elementos

Visuales como carteles o placas′ tantO角sicas como virtuales originadas′ deberin exhibirse

ambos Iogotipos con similar trata癌ento gr組co′ el mismo tamafro y en lguales condiciones

de visibilidad・ Cada parte debera 6onta.r con un eJemPlar o copia de todo Io producido'

La promoci6n, difusi6n y diwhlgaci6n de las acciones realizadas, eStarin sujetas a las

disposiciones legales vlgenteS que rigen la materia.

駆回　相　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　当

CLÅusuLA OCTAVA: PROmEDAD INTELECTUAL

Las partes garantizarin una ndecuada y efectiva proヒecci6n de la propiedad intelectual

Creada o derivada de los progr壇as o proyectos que se realicen en el marco del presente

Convenio′ de conformidad con las normas y convenciones que las vinculan′ in。uyendo los

CaSOS en que Se desarrolle un ho坤bre′ una marCa′ un SOftware o alg血otro producto que

CLÅusuLA NOVENA: AMPLIACI6N Y/O MODIFICACI6N

Los aspectos o responsabilidades ap contemplados en este Convehio se podran incorporar

POr medio de ampliaciones o modificaciones′ y Seran formalizados a trav6s de Adendas′ que

PaSarまn a formar parte integral d争presente documento.

CLÅusuLA D岳CIMA: CONTROVERSIAS Y JURISDICCI6N

Ante las controversias que p叫・di料an surgir′ las partes se comprometen a solucionarlas a

traves de la Coordinaci6n′言O en Su defecto elevar las mismas a la superioridad

COrreSPOndiente.

Las controversias no resueltas’:po重・ el procedimiento anterior, Se SOmeterin a la jurisdicci6n

de los Tribunales de la ciudadもe Asunci6n.

CLÅusuLA D重CIMO PRIMI]RA: VIGENCIA, DURACI6N, RENOVACI6N Y

RESCISI6N

EI presente Convenio entrara

箸genCla a Pa剛rl鵡

igencia a par宙de la fecha de su suscripci6n y tendra una
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duraci6n de tres (3) a充OS. Po壷a ser renovado 。e com血acuerdo entre las partes, PreVia

evaluaci6n a ser realizada por la Coordinaci6n・

Cualquiera de las partes Podrま　rescindir unilateralmente el presente Converic言

COmunicandoIo por escrito a温otra par七e con una餌ticipaci6n de sesenta (60) dias. La ;

rescisi6n no darゑderecho alguno a la otra parte a formular redamos, Sean eStoS de la j

naturaleza que sean・ En casorde una rescisi6n de esta indole′ los proyectos en eJeCuCi6n ;

deberan continuar hasta su finaliz,aCi6n.
.しi

En prueba de cor正ormidad y’aceptaci6n del contenido, SuSCriben las partes, en dos (2)

ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto, en e=ugar y fecha consignados
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